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PLAN DOCENTE DE LA ASIGNATURA
Curso académico: 2024/2025

Identificacion y caracteristicas de la asignatura

Cédigo 501473 | Créditos ECTS 6

Denominacion (espaifiol) | Lengua Francesa IV

Denominacion (inglés) | French Language IV

Titulaciones Grado en Lenguas y Literaturas Modernas - Francés
Centro Facultad de Filosofia y Letras
Semestre 4 Caracter Obligatorio
Modulo Francés Inicial
Materia Lengua Francesa Inicial
Profesorado
Nombre Despacho Correo-e Pagina web
Ezr;lgrﬁa;I:SVicente 202 vicent@unex.es httpzl-/l;/a\ivlg\:(\l/ﬁ:ft)ﬁéess/fi?noc
Area de conocimiento Filologia Francesa
Departamento Lenguas Modernas y Literaturas Comparadas

Profesor/a
coordinador/a

Competencias

Competencias basicas y generales
CG1 - Que el alumnado adquiera conocimientos especificos en las areas lingisticas y
literarias relacionadas con Francia y la Francofonia.
CG3 - Que el alumnado alcance un conocimiento instrumental y reflexivo de la lengua
francesa y de sus variantes.
CB2 - Que el alumnado sepa aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la
elaboracion y defensa de argumentos y la resolucién de problemas dentro de su area
de estudio.

Competencias transversales
CT2 - Reunir e interpretar datos relevantes para emitir juicios.
CT3 - Capacidad de analisis y sintesis.
CT12 - Capacidad para aplicar los conocimientos a la resolucion de problemas dentro
de su area de estudio.
CT18 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional.
CT20 - Habilidad para trabajar de forma autonoma.
CT21 - Capacidad de disefio y gestién de proyectos.

Competencias especificas
CE13 - Conocimiento de las técnicas, corrientes tedricas y métodos del analisis
lingdiistico.
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CE15 - Conocimiento tedrico y practico de la traduccidn de y al francés y de un segundo
idioma.

CE18 - Capacidad de comunicacién oral y escrita en lengua francesa y/o en un segundo
idioma.

CE20 - Capacidad para localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica.

CE22 - Capacidad para elaborar textos de diferente tipo, especialmente los relacionados
con sus perfiles profesionales.

Contenidos

Breve descripcion del contenido

“Lengua Francesa IV”, como parte de la materia de “Lengua Francesa Inicial”, tiene
como principales objetivos:

o Conocimiento y analisis cientifico de la lengua francesa en un nivel basico e
intermedio de su estructura fonoldgica, morfosintactica, Iéxica y semantica
desde un punto de vista sincrénico en su norma y uso.

o Capacidad de expresion oral y escrita de la lengua francesa en situaciones de
uso habituales conforme a los niveles A1, A2 y B1 del Marco Comun Europeo
de Referencia para las lenguas.

Concretamente, esta asignatura, impartida integramente en francés, completara la
progresion gramatical, léxica, fonética, cultural y comunicativa adquirida en las
asignaturas anteriores correspondientes a la materia de “Lengua Francesa Inicial”, es
decir, “Lengua Francesa I, II y III”. En particular, se desarrollaran los contenidos y
competencias correspondientes al nivel B1.2 del Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas.

Se hara especial hincapié en el desarrollo de las distintas competencias del alumnado
en lengua francesa de manera transversal.

Esta asignatura, de caracter instrumental, concebida para el alumnado de
Lenguas Modernas no puede ser cursada por el estudiantado francéfono de
intercambio.

Temario de la asignatura

Denominacion del tema 1: Bavarder et raconter des potins
Contenidos del tema 1:
e Objetivos comunicativos:
Raconter des faits et des discours passes.
Demander des précisions et décrire des événements dans le temps et
lespace.
Résumer un texte et faire un compte-rendu.
e Gramatica y ortografia:
Le discours rapporté au présent et au passe.
La concordance des temps.
Les subordonnées complétives.
e Enriquecimiento léxico:
Les événements.
La presse en langue francaise.
e Aspectos fonéticos:
La prononciation des voyelles nasales et semi-voyelles.
Régles élémentaires de transcription phonétique.
e Aspectos culturales:
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Les faits divers dans la presse francophone.

Evénements historigues et culturelles fondamentaux dans la

francophonie.

Les traditions culturelles hors la France.
Descripcion de las actividades practicas del tema 1:
Actividades de expresidon y comprension escrita (lectura y andlisis de faits divers,
resumen, compte-rendu, produccion de narraciones pasadas) y oral (exposicion de
situaciones y hechos pasados, lectura de textos informativos vy literarios, presentacion
de alguna tradicion cultural francéfona), asi como ejercicios de discriminacion fonética
y transcripciones.

Denominacion del tema 2: Etre envahis par les médias
Contenidos del tema 2:
e Objetivos comunicativos:
Exprimer des informations et des objectifs.
Faire face a une problématigue et donner son avis.
Exprimer des doutes et présenter des propositions.
e Gramatica y ortografia:
Le subjonctif (2) : emplois et valeurs.
La voix passive.
Les subordonnées relatives.
e Enriquecimiento Iéxico:
Les médias et les nouvelles technologies.
Le registre familier de la langue francgaise.
e Aspectos fonéticos:
Les particularités de la prononciation des voyelles.
Transcriptions phonétiques de seéquences breves.
e Aspectos culturales:
Le langage des jeunes et les réseaux sociaux.
Les dangers de l'exposition médiatique.
Etudier dans la francophonie. Le systeme éducatif frangais et dans
dautres pays francophones.

Descripcion de las actividades practicas del tema 2:

Actividades de expresidn y comprension escrita (lectura y analisis de articulos
periodisiticos, redacciones de opinidn, enviar mensajes informales) y oral (exposiciones
sobre las redes sociales, planteamiento de opiniones, proposicion de soluciones y
cuestionamiento de problematicas), asi como ejercicios de discriminacion fonética y
transcripciones.

Denominacion del tema 3: Combattre les inégalités sociales
Contenidos del tema 3:
e Objetivos comunicativos:
Argumenter un discours et débattre.
Comenter des sondages et des statistiques.
Rédliger et promouvoir des initiatives solidaires.
e Gramatica y ortografia:
Les connecteurs logiques du discours.
Les subordonnées sans mot subordonnant. Les modes impersonnels du
verbe ! infinitif, participe et gérondif.
Exprimer la cause, le but et la conséguence.
e Enriquecimiento léxico:
L@écologie et les revendications populaires.
La solidarité et I'engagement social,
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Particularités lexicales dans les pays de la francophonie.

e Aspectos fonéticos:
Les liaisons obligatoires, interdites et facultatives.
Transcriptions phonétiques de séquences breves.,

e Aspectos culturales:
Limmigration, €migration et dautres inégalités sociales.
La culture de la révolte en France et dans la francophonie.
Les revendications féministes dans la francophonie.
L'enjeu de I'environnement et /'écologie.

Descripcion de las actividades practicas del tema 3:

Actividades de expresion y comprension escrita (elaboracion de proyectos solidarios,
planteamiento de iniciativas y propuestas comprometidas, redaccion de cartas formales,
manifiestos y solicitudes, disefio de affiches solidarias) y oral (presentacion de iniciativas
y propuestas propias, debates argumentados, exposicion de un tema de actualidad
social), asi como ejercicios de discriminacion fonética y transcripciones.

Denominacion del tema 4: Se vendre comme des petits pains
Contenidos del tema 4:

e Objetivos comunicativos:
Exprimer ses sentiments et parler de soi.
Raconter son parcours professionnel et rédiger une lettre de motivation.
Faire face a un entretien d'embauche.

e Gramatica y ortografia:
La reprise pronominale et les verbes passe-partout.
Les subordonnées interrogatives indirectes.
Exprimer la concession et ['opposition.

e Enriquecimiento Iéxico:
Les habilités et la description personnelle.
Le monde du travail.
Expressions idiomatigues.

e Aspectos fonéticos:
Les particularités de la prononciation des consonnes.
Transcriptions phonétiques de seéquences breves.

e Aspectos culturales:
Les condiitions du travail en France et dans la francophonie.
Le télétravail et les conséquences de la pandemie.
La politesse.

Descripcion de las actividades practicas del tema 4:

Actividades de expresion y comprension escrita (redaccion de cartas de motivacion y de
expresion de sentimentos, elaboracién de CVs y anuncios de empleo) y oral (enfrentarse
a una entrevista de trabajo, expresar problematicas emocionales, planteamiento de
preguntas y de sugerencias), asi como ejercicios de discriminacion fonética y
transcripciones.

Actividades formativas

. Horas
Horas de trabajo del - . Actividad de No
alumno/a por tema ;Lapr:) Actividades practicas seguimiento | presencial
Tema Total GG CH L (o) S TP EP
1 36 7 7 22
2 37 7 1 7 1 21
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3 39 10 7 22

4 34 5 1 6 1 21
Evaluacion 4 1 1 2
TOTAL 150 30 2 28 2 88

GG: Grupo Grande (85 estudiantes).

CH: Actividades de practicas clinicas hospitalarias (7 estudiantes)

L: Actividades de laboratorio o practicas de campo (15 estudiantes)

O: Actividades en sala de ordenadores o laboratorio de idiomas (20 estudiantes)
S: Actividades de seminario o de problemas en clase (40 estudiantes).

TP: Tutorias Programadas (seguimiento docente, tipo tutorias ECTS).

EP: Estudio personal, trabajos individuales o en grupo, y lectura de bibliografia.

Metodologias docentes

Clases magistrales y expositivas

Presentacion por parte de la profesora de aspectos tedricos, conceptos y procedimientos
propios de una tematica y explicacidn de las cuestiones planteadas por el/la alumno/a.
Clases practicas de aplicacion

Realizacién en el aula o en el laboratorio de ejercicios, comentarios y practicas en que,
bajo la orientacidn de la profesora, se contextualiza el aprendizaje tedrico, se ejercitan
y aplican los conocimientos previos.

Planteamiento y resolucion de problemas

Presentacion de cuestiones complejas en las que la profesora orienta el proceso y
facilita, mediante el debate, los avances que permiten a las/los estudiantes,
individualmente o en grupo, la resolucién de las mismas.

Elaboracion y realizacion de proyectos

Concepcion y elaboracion de proyectos, de manera individual o grupal, en que los/las
estudiantes elaboran tareas de andlisis y desarrollan trabajos planificados aplicando las
habilidades y conocimientos adquiridos.

Tutorias académicas

Asesoramiento de la profesora con el fin de facilitar y orientar a las/los estudiantes,
individualmente o por grupos reducidos, en su proceso formativo.

Aprendizaje autonomo

Estudio y trabajo individual o grupal de los/las alumnos/as para la preparacién de
seminarios, exposiciones, lecturas, investigaciones, trabajos y pruebas de evaluacion.
Evaluacion

Conjunto de actividades, incluidos los examenes finales, en que se estiman los procesos,
procedimientos y objetivos de la ensefanza y del aprendizaje.

Resultados de aprendizaje

“Lengua Francesa IV”, como parte de la materia de “Lengua Francesa Inicial”, presenta
como principal resultado de aprendizaje:
o Conocimiento y uso de la lengua francesa conforme al nivel B1 del Marco Comun
Europeo de Referencia para las lenguas.

En particular, la asignatura "Lengua francesa IV" pretende alcanzar un conocimiento de
la lengua francesa a nivel fonético, morfosintactico, Iéxico y cultural correspondiente al
nivel B1.2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas.

Sistemas de evaluacion

El sistema de evaluacidon de esta asignatura estd regulado por la Normativa de
Evaluacion de las Titulaciones oficiales de Grado y Master de la Universidad de
Extremadura (DOE, n°® 212, de 3 de noviembre de 2020:
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http://doe.juntaex.es/pdfs/doe/2020/21200/20062265.pdf), en cuyo articulado se
describen las modalidades de evaluacién (art. 4) y las actividades y criterios de
evaluacion (art. 5).

La eleccién entre el sistema de evaluacion continua o el sistema de evaluacién con una
Unica prueba final de caracter global corresponde al estudiante durante el primer cuarto
del semestre y se realizara enviando un email a través del campus virtual a la profesora
de la asignatura. En caso de que el alumno no se pronuncie durante ese periodo de
tiempo, se  entendera que opta por la evaluacién continua.

Modalidades de evaluacion

Para la calificacion final de la asignatura, cada estudiante podra escoger una de las dos
modalidades de evaluacién contempladas en la normativa citada anteriormente, en el
plazo que se determina mas abajo:

A. Evaluacion continua: la nota final se compone de una parte correspondiente
a tareas y actividades (recuperables y no recuperables) realizadas a lo largo del
periodo de imparticion de la asignatura, y otra parte que se obtiene del examen
final. Ambas partes estaran cuantificadas porcentualmente en la descripcion del
sistema de evaluacion de la asignatura. Asimismo, tanto las actividades
recuperables como las no recuperables seran identificadas como tales y
cuantificadas en la descripcion del sistema de evaluacion para ambas
convocatorias: ordinaria y extraordinaria.

B. Evaluacion global: la calificacion final consiste exclusivamente en una prueba
final que englobara todos los contenidos de la asignatura y que se realizara en
la fecha oficial de cada convocatoria.

Plazo de solicitud: El alumnado que decida optar por la modalidad B debera
comunicar su decision al profesor durante el primer cuarto del semestre de imparticion
de la asignatura o hasta el Gltimo dia del periodo de ampliacién de matricula si este
acaba después de ese periodo. Podra transmitirle esta solicitud a través del correo
electronico institucional ou via el espacio destinado a ello en el Campus Virtual de la
asignatura. En caso de ausencia de solicitud explicita en el plazo establecido, la
modalidad asignada sera la de evaluacién continua.

IMPORTANTE: La eleccion de modalidad de evaluacion por parte de cada estudiante
sera valida tanto para la convocatoria ordinaria como para la extraordinaria y no podra
modificarse (excepto en el supuesto descrito en el art. 4, aptdo. 6 de la citada
normativa).

Sistema especifico de evaluacion de la asignatura:

De conformidad con la normativa referida anteriormente, asi como con el sistema de
evaluacidon recogido en la Memoria Verificada del Grado en Lenguas y Literaturas
Modernas - Francés para la materia “Lengua Francesa Inicial”, esta asignatura se regira
por dos modalidades a eleccion del alumnado en los términos especificados en el
apartado anterior y que presentaran las siguientes caracteristicas:

A. Evaluacion continua
I. Convocatoria ordinaria

a. Participacion activa y continuada en las actividades de clase: 5%
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Actividad no recuperable en la convocatoria extraordinaria. Se valorara la actividad
continuada del alumnado a lo largo del semestre tanto en sus intervenciones en el aula
como en la realizacion de cuestionarios y analisis y la participacion de debates que
complementen la docencia.

b. Registro de actividades parciales a lo largo del curso: 30%
Actividad recuperable en la convocatoria extraordinaria. Durante el curso se realizaran
diferentes actividades planteadas en el desarrollo de la asignatura con el fin de
profundizar los contenidos recogidos en el temario y de desarrollar el trabajo autdnomo
del estudiante. Estas actividades, de caracter individual o en grupo, seran de distinta
naturaleza: exposiciones orales, debates, producciones escritas, elaboracion de
proyectos, comentarios de texto, comprensiones de documentos orales y escritos,
ejercicios de discriminacion fonética, etc.

C. Prueba final de desarrollo escrito: 40%
La prueba final escrita de la asignatura, que tendra lugar en la fecha fijada por decanato
en la convocatoria oficial, consistira en una evaluacién individual de la asimilacién de
los contenidos fundamentales del temario que equivaldrian a un nivel B1.2 segln el
MCER. Teniendo en cuenta el protagonismo del caracter instrumental de la asignatura,
las actividades propuestas en esta prueba seran principalmente practicas, de manera
que cada estudiante pueda demostrar las competencias adquiridas durante el semestre.
Se valorara ademas no solo la capacidad expositiva y descriptiva del estudiantado, sino
también su habilidad critica y de andlisis acerca de los temas tratados durante la
asignatura.

d. Prueba final de realizacidn oral: 25%
Esta prueba consistird en la evaluacion de las competencias comunicativas, de
exposicion y de interaccidn oral del alumnado, de manera que puedan demostrar que
tienen el control en lengua francesa necesario como para alcanzar un nivel B1.2 del
MCER. Esta prueba, de caracter individual a modo de entrevista con el profesor, contara
con distintas partes, destacando la exposicion continuada de un tema tratado durante
la asignatura y que sera detallado por el profesor con el tiempo suficiente para
prepararla y la interaccion con el docente en la que el alumnado examinado tendra que
responder a las distintas preguntas que se le planteen acerca de aspectos relacionados
con la lengua francesa, los contenidos de la materia y las lecturas obligatorias.

Para poder aprobar la asignatura, cada estudiante debera alcanzar la media en las
actividades realizadas a lo largo del curso (I.a. y I.b.), asi como en las dos pruebas
finales (I.c. y I.d.). El suspenso en cualquiera de estas partes supondra el
suspenso de la asignatura en su totalidad.

II. Convocatoria extraordinaria

El alumnado que no supere la asignatura en convocatoria ordinaria, tendra derecho a
presentarse de nuevo en convocatoria extraordinaria. En este caso, la calificacion final
sera el resultado de la suma de las calificaciones de la prueba final escrita y oral con las
notas obtenidas en los apartados 1.a. (no recuperable) y 1.b. (recuperable), siguiendo
la misma proporcion que en la convocatoria ordinaria. En el caso de que un/a estudiante
decidiese mejorar su resultado en el apartado 1.b., debera comunicarselo a la profesora
antes del inicio de la convocatoria extraordinaria, para que ésta le indique los trabajos
equivalentes que deberia realizar y que tendrian que ser entregados como fecha limite
el dia establecido para el examen final escrito en la convocatoria extraordinaria.

B. Evaluacion global
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El alumnado que escoja atenerse a la evaluacién global de la asignatura debera
comunicar su decision a la profesora en el plazo y condiciones indicadas anteriormente.
En esta modalidad, la evaluacidén, tanto en la convocatoria ordinaria como en la
extraordinaria, consistira en la realizacion de las dos pruebas finales (oral y escrita)
siguiendo el mismo formato que quienes se acojan a la modalidad A (I.c y I.d.
respectivamente). Ademas, los/las estudiantes sujetos/as a la evaluacion global deberan
realizar como complemento a la prueba final escrita (I.c.) un analisis desarrollado sobre
uno de los aspectos del temario de la asignatura en la que expondran la nocion,
explicaran su funcionamiento y caracteristicas principales, ejemplificaran sus
argumentos y realizaran una propuesta didactica al respecto. Para quienes se acojan a
esta modalidad, la ponderacion de la calificacion final se efectuara de la siguiente forma:

o Prueba final de desarrollo escrito: 70%.
o Prueba final de realizacion oral: 30%

Criterios de evaluacion

Tanto en las pruebas finales oral y escrita como en las distintas actividades realizadas
a lo largo del curso (para la modalidad A.), seran evaluadas la habilidad expositiva y
descriptiva del alumnado, asi como la capacidad critica y argumentativa a la hora de
comprender y desarrollar los contenidos del curso.

Ademas, sera fundamental durante la evaluacion de la asignatura la adquisicion de las
competencias en lengua francesa correspondientes al nivel B1.2 del Marco Comun
Europeo de Referencia para las lenguas, por lo que la expresion fluida, clara y correcta
en esta lengua seran uno de los principales aspectos a valorar.

Los resultados obtenidos por el alumnado se cuantificaran, tanto en la modalidad de
evaluacién continua como en la consistente en un examen final global, segin la
siguiente escala numérica de 0 a 10 (DOE, n° 212, de 3 de noviembre de 2020, articulo
10), con expresion de un decimal, a la que podra afadirse su correspondiente
calificacidn cualitativa:

0-4,9: Suspenso (SS)

5,0-6,9: Aprobado (AP)

7,0-8,9: Notable (NT)

9,0-10: Sobresaliente (SB)

La mencién de Matricula de Honor podra ser otorgada a quienes hayan obtenido una
calificacion igual o superior a 9,0. Su nimero no podra exceder del 5 % del alumnado
matriculado en una asignatura en el correspondiente curso académico, salvo que el
numero del alumnado matriculado sea inferior a 20, en cuyo caso se podra conceder
una sola Matricula de Honor.

El uso indebido de las fuentes, asi como cualquier tipo de plagio, en los
trabajos, exposiciones y pruebas finales de la asignatura seran motivo
automatico de suspenso.

Bibliografia (basica y complementaria)

A. Lecturas obligatorias )
BEN JELLOUN, Tahar(1995). L'enfant de sable. Paris : Editions du Seuil.

[Biblioteca Central Caceres, Sala de Lectura; S82.4BENenf]
VILLAUME, Cécile (2024). Histoires siamoises, Paris: Le Dilettante.

B. Diccionarios y manuales
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CHARBONNIER, C. (1991). Manuel de prononciation francaise. Phonétigue orthoépique.
_ Servicio de publicaciones de la Universidad de Extremadura.

GARCIA PELAYO, R. et al. (2006). Gran diccionario espafiol-frances, francais- espagnol.
Barcelona. Larousse.

LOPES, M.]. & TWARDOWSKI, D. (2022). Inspire 3. Version Espagne. Méthode de
francais. Hachette.

REY, A. & REY-DEBOVE, 1. (dir.) (2021). Le Petit Robert de la langue francaise 2022.
Dictionnaires le Robert.

C. Gramaticas y bibliografia teérica
ARRIVE, M. (2006). La grammaire pour tous. Hatier.
BARFETY, M. & BEAUJOUIN, P. (2006). Compréhension orale. Niveau 2. CLE
. International.

BARFETY, M. & BEAUJOUIN, P. (2006). Expression orale. Niveau 2. CLE International.

CHOLLET, I. & ROBERT, 1.M. (2009). Les verbes et leurs prépositions. CLE International.

DELATOUR, Y. et al. (2004). Nouvelle grammaire du frangais : Cours de Civilisation
Frangaise de la Sorbonne. Hachette.

DELAUNAY, B. & LAURENT, N. (dir.) (2019). Bescherelle. La conjugaison pour tous.
Hatier.

GREGOIRE, M. et al. (2017). Grammaire progressive du francais. Niveau intermédiaire.
CILE International.

GREVISSE, M. & LENOBLE-PINSON, M. (2009). Le francais correct guide pratique des
difficultés. De Boeck Duculot.

GREVISSE, M. & GOOSSE, A. (2016). Le bon usage : grammaire francaise (16¢ edicion).
Duculot.

MIMRAN, R. & LARGER, N. (2009). Vocabulaire expligué du frangais niveau
intermédiaire. CLE International.

MIQUEL, C. & GOLIOT-LETE, A. (2018). Vocabulaire progressif du frangais. Niveau
intérmediaire (3° édition). CLE International.

POISSON-QUINTON, S., MIMRAM, R. & MAHEO-LECOADIC, M. (2009). Grammaire
expliquée du francais. Exercices niveau intermédiaire. CLE International.
RIEGEL, M., PELLAT, J.C. & RIOUL, R. (2021). Grammaire méthodique du francais (8°

édition). PUF.

D. Ejercicios practicos de lengua francesa

AKYUZ, A. et al. (2001). Exercices de grammaire en contexte. Avancé. Hachette.

CADIOT-CUEILLERON, 1. et al. (1992). Les 350 exercices. Grammaire. Supérieur 1.
Hachette.

CAQUINEAU-GUNDUZ, M.P. et al (2005). Les exercices de grammaire : niveau Bl.
Hachette.

CHARLIAC, L. & MOTRON, A. C. (2018). Phonétique progressive du francais avec 600
exercices et corriges (2¢ édition). CLE International.

PARIZET, M.L., GRANDET, E. & CORSAIN, M. (2006). Activités pour le cadre européen
commun de référence : niveau B1. CLE International.

Otros recursos y materiales docentes complementarios

Recursos complementarios en linea

o Bonpatron [https://bonpatron.com]
o Diccionario bilinglie Larousse online
[http://www.larousse.com/es/diccionarios/frances-espanol]



https://bonpatron.com/
http://www.larousse.com/es/diccionarios/frances-espanol
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o Diccionario monolinglie Larousse online
[http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais]

Fonética [http://phonetique.free.fr]

Le Conjugueur [http://leconjugueur.lefigaro.fr/conjugaison]

Le Figaro. Langue francaise [https://www.lefigaro.fr/langue-francaise]
Le Point du FLE [http://www.lepointdufle.net]

Podcast Francais Facile [https://www.podcastfrancaisfacile.com]
Radio France International [https://www.rfi.fr]

Temas y ejercicios de gramatica francesa
[http://platea.pntic.mec.es/~cvera/ressources/recursosfrances.htm]
o TV5 Monde [https://www.tvSmonde.com]

O O O O O O O

Recomendaciones de la asignatura

Teniendo en cuenta el protagonismo del caracter practico en esta materia, se
recomienda la asistencia regular a clase, de manera que el alumnado pueda participar
en las diferentes actividades en el aula y desarrollar sus competencias orales y escritas
de manera fluida y con el apoyo del profesor y del resto de la sala. Debido a la naturaleza
instrumental de la asignatura, la docencia se apoyara en recursos virtuales en linea y
trabajos escritos para completar los contenidos y fomentar el aprendizaje autonomo.

Ademas, para seguir un correcto funcionamiento del curso, se aconseja al estudiantado
inscrito en la asignatura realizar regularmente las actividades de evaluacion continua
propuestas (en el caso de optar por esta modalidad) con el fin de renforzar y agilizar lo
aprendido en el aula. Igualmente, es necesario para el desarrollo profundo de las
competencias linguisticas que el alumado enriquezca lo asimilado durante las clases con
materiales y recursos complementarios fuera del aula (visionado de contenido
audiovisual francéfono, lectura de bibliografia y literatura en francés...).

Siendo la asignatura impartida y evaluada integramente en lengua francesa, se
recomienda al alumnado inscrito disponer de un nivel basico (A2/B1.1) de este idioma
para el correcto funcionamiento del curso y poder finalizar el semestre habiendo
adquirido las competencias necesarias para completar el nivel B1.2 segun el MCER.
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